DYSZE AIRLESS

Poradnik doboru dysz

GRACO

www.graco.be

ODPOWIEDNI DOBOR DYSZY DO ZADANIA MA ZASADNICZE ZNACZENIE

Dysza natryskowa ma taki sam wptyw na zysk w danym zleceniu, jak kazdy inny element wyposazenia.

® Zwigksza wydajno$¢
e Polepsza jakos¢ pracy

e Optymalizuje koszty

Aplikacja bezpowietrzna Airless
DYSZE BEZPOWIETRZNE AIRLESS




JAK DZIAtAJA DYSZE?

¢ Urzadzenie do aplikacji hydrodynamicznej " )

.. . o a g Pompa utrzymuije:
pompuje i spreza farbe bez uzycia powietrza. o

* Nastepnie farba jest przettaczana przez * ciénienie farby
niewielki otwor dyszy pod wysokim
ci$nieniem (do 350 bar). ==~
| LL,, --:;

e Proces ten rozpyla farbe w strumien
o kontrolowanej szerokosci i predkosci
przeptywu (podobnie, jak po przytozeniu
palca do koncowki weza ogrodowego).

Dysza okresla:
® kat natryskiwania
® ilos¢ natryskiwanej farby

/Rozmiar dyszy informuje pompe, z jaka wydajnoscia N
\musi pracowaé, aby utrzymac zadane cisnienie. )

Wybor dyszy mozna poréwnac do wyboru fmﬁ_ —
wiasciwego wiertta do wiertarki elektrycznej. T S, RS- —
Sa wiertta do drewna, do metalu i do betonu. Jﬁ;ﬁw*
Kazde wiertto do danego rodzaju materiatu ﬁ%’» - e —
wystepuje w roznych rozmiarach. R o
Uzycie niewtasciwego wiertta do danej e s ——
powierzchni Zle sie skonczy. - a— —
W przypadku dysz bezpowietrznych jest bardzo R i
podobnie. /:;;__t’ T
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WYBOR ODPOWIEDNIEJ DYSZY

® zmniejsza straty podczas aplikacji y
® zapewnia lepsza kontrolg y
e skraca czas wykonania zadania A
® zmniejsza zuzycie farby

o zwigksza zysk

JAK WYBRAC WEASCIWA DYSZE?

Optymalne wykorzystanie dyszy natryskowej zalezy od kilku czynnikow:
o (SZEROKOSCI STRUMIENIA) DYSZY

o (WIELKOSCI OTWORU) DYSZY

o MAKSYMALNEJ WYDAJNOSCI
e TYPU NATRYSKIWANEJ (FARBY
 RODZAJU MALOWANEJ (POWIERZCHNI)
-
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('SZEROKOSC STRUMIENIA
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KAZDA POMPA MA OKRESLONA (MAKSYMALNA WYDAJNOSC.)

Wazne jest, aby nigdy nie przekroczy¢ maksymalnej wielkosci dyszy natryskowej, obstugiwanej przez urzadzenie.

dyszy jest okreslona przez kat natryskiwania
w odlegtosci 30 cm od powierzchni. Kat jest
podawany za pomoca jednej wartosci:

e w tym przypadku cyfra 5
odpowiada katowi 50°.

Aby uzyskac szeroko$¢
strumienia, nalezy pomnozy¢
wartosc kata przez b:

e 5 x 5 =25 cm szerokosci strumienia.

SZEROKIE DYSZE - WIDE RAC®

Im szerszy jest strumien dyszy, tym szybciej
mozna pomalowac powierzchnie.

Szerszy natrysk znacznie poprawia
wydajnos¢.

Jednak szerszy natrysk trudniej jest
kontrolowac, a dysze do szerokiego natrysku
nie wystepuja we wszystkich rozmiarach.

Graco posiada wyjatkowa serie dysz RAC X™,
WAXxxx, specjalnie przystosowanych,

aby zapewni¢ doskonaly rezultat przy szerokim
kacie, pomagajac oszczedzic czas.
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30s

3 przejscia

zWA

z dysza standardowa

6 przejs¢
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- (WIELKOSC OTWORU

okresla ilos¢ farby, ktora wyptywa przez dysze.
Wielko$¢ otworu opisana jest przez dwie
ostatnie cyfry:

e w tym przypadku 17 odpowiada otworowi
wielkosci 0,017 cala, czyli 0,43 mm.

Rzeczywista predkos¢ przeptywu zalezy od
ciSnienia natryskiwania i uzywanej farby:
wyzsze cisnienie oznacza wiekszy przeptyw;
ciezsze farby oznaczaja mniejszy przeptyw.
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R Przyktad: jesli wymagany jest przeptyw 4,4 I/min., najmniejszg zalecang pompa bedzie Ultra® Max Il 1095.
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e SERIA MODEL
. ST MAX™ 395 ] I
- . 495 I
ST MAX™ Il 595
ULTRA® MAX I 695
795
1095
MARK \ farba
szpachla
X farba
szpachla
GMAX" 3900
5900 HD
7900
EH 200
200
GH px]
300
GH 833
5030
(€] 3640
2560
2075
ROOFING 1015
prace wy Profesjonalne prace budowlane Do zastosowan specjalnych
. O - 4 —t a5 éﬁ"‘




(RODZAJ FARBY) i (MALOWANEJ POWIERZCHNI)

okresla rodzaj uzywanej dyszy.

Ponizsza tabela podaje zalecane dysze i wielkosci dla roznych zastosowan i materiatow.
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GRACO
( KONCOWKI DO WYKAKCZANIA D)
C Typowe zastosowania Materiaty Zalecane rozmiary dysz Odpowiednie oslony)
RAC X" Meblarstwo, obrobka Pigmenty 008 - 010 = RAC X"
FFAXxx drewna, metalu Tusz 010- 012 5) 206215
Plaska steb i precyzyjne prace Bejce 012-014 ' 4
aska srebma wykonczeniowe Lakiery 012-014 Dysza ptaska
16300x Oleje 012 - 014 y 220251
Plaska czama Emalie 012- 014 - Dy
163000 Uretany 012 - 014 : ¥ 2"202 p
Materiaty 008- 014 -
wykonczeniowe
( PROFESJONALNE KONCOWKI BEZPOWIETRZNE )
RAC X" Obiekty mieszkaniowe, Lateks 015- 019 = RAC X"
PAAXXxX handlowe lub Akryle 015- 019 é) 246215
przemystowe. Wielokolorowe 023 - 025 )
Plaska bud(;\g;ana Do wewnatrz i na zewnatrz. Emulsje 017 - 021 : Dyszazpzlgzlg?
XXX Szpachle blokowe 023 - 025 ”
Plaska srebrna Silikon 021- 025 Dysza plaska
16310x % 220251
(KONCOWKI DO TRYDNYCH PRAC )
RAC X" Wysoka wydajnos¢, duze Hydroizolatory 027 - 031
HDAxxx powierzchnie. Obiekty Zabezpieczenia %) RAC X"
WAXXXX mieszkaniowe, handlowe ognioochronne 029 - 035 é 246215
SR lub przemystowe. Szpachle 029 - 041
EELE] s1rg3 i Do wewnatrz, a takze na Elastomery 027 - 033
XX zewnatrz do zastosowania Mastyki 041 - 047 : Dysza ptaska
bezpowietrznego. Materiaty epoksydowe 043 - 061 ! 220251
Inne geste materiaty 047 - 053
Asfalt 031-071
Silikat/mineralne 027 - 033
Kleje kontaktowe -
(KONCOWKI DO BEZPOWIETRZNEGO MALOWANIA PASOW )
RAC® 5 LineLazer Parkingi, drogi, posadzki Bezpowietrzne 013 - 055 [ RAC® 5
LLBExxx magazynowe, skrzyzowania malowanie pasow . 243161
i obiekty sportowe.
Idealne do zmniejszania Farby zewnetrzne 015 - 021

strat podczas natryskiwania.

Ostre krawedzie linii.

Réwnomierne naktadanie

farby na catej linii.
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§'° & \@6 Ne § N §§ & § $§ Materialy teksturowe, a takze o wysokiej lepkosci do zastosowan natryskowych _1 CYffakX? Pora "al
Q\ %z, \rlb ((§ Ql\ V\g ((/s \e}, Qt\ ,\‘/b Q% —SZeI"O (?SC wymiang!
FFA-XXX PAA-XXX HDA-XXX
108 110 M2 115 5cm 3cm
208| 210 212 214 215 217 | 219| 221 225 | 227 231 235 10 cm 7cm
308 310 | 312 34| 315( 317 319| 321 325 | 327 331 335 15¢cm | 10cm
40| 412 M4 M5 417 419 421 323 | 425) 427 | 329 | 431 | 433 | 435 439 | 441 | 443 | 445| 451 455 20cm | 15¢cm
510 | 512 | 514 515| 517 | 519 | 521 | 423 | 525| 527 | 429 531 | 533 | 535| 537 | 539 | 541 | 543 | 545| 551 | 555( 561 [ 665 25¢cm | 20cm
612 614 615| 617 | 619 621 | 523 | 625 627 | 529 | 631 | 633 635 637 | 639 | 641 | 643 | 645| 651 | 655| 661 671 30cm | 25¢cm
721 623 629 735 35¢cm | 30cm
819 | 821| 723 827 729 831 833| 835 40cm | 35cm
IWA-XXXX 1221 | 1223 | 1225 | 1227 | 1229 | 1231 | 1233 | 1235 | 1237 | 1239 60cm | 55¢cm
natrysk z odlegtosci 30 cm
l - 7S | = . ) % ™~ \ \ e g
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DOBOR WLASCIWEJ DYSZY

( PROBLEM 1 5 ROZWIAZANIE h
Za duzo farby? - .
E I: ; > 1) Zmniejsz rozmiar otworu
17 = 15
50° E itk 70 £
. < ) I:’_I } 2) Zwigksz kat °©
strumienia : a3
0,017" = 1,17 /min. 5=17
Za mato farby? >
1) Zwieksz rozmiar otworu
c 17 =19
o e e
- N * 2) Zmnigjsz kat 30° =
strumienia . =
"o . =3
Y 0,017" = 1,17 l/min. y
Na podstawie tych ogolnych informacji mozna Popros lokalnego dystrybutora lub
odpowiednio dopasowac dysze do zadania. przedstawiciela firmy Graco o rade przy
Proby z kilkoma dyszami pomoga zdoby¢ wyborze okre$lonego rozmiaru dyszy.
doswiadczenie i utatwig wybor optymalnej
dyszy do danej aplikacji.
—
DWIE GEOWNE PRZYCZYNY COSIEDZEJE,
3.3 ZUZYWANIA SIE DYSZ TO: KIEDY DYSZA SIE ZUZYWA?
. * cisnienie robocze materiatu s : ~
-~ * czestki state powodujace $cieranie - ZWIEKSZONE ZUZYCIE DYSZY
L _ =
i Aby wyjasni¢, na czym polega zuzycie dyszy =
oo A Rl - i co to oznacza dla firmy, wroémy do >
e P . . . P P = = = £ £
s TR porownania dysz z wierttami. Czy probowates = z z g.g
T~ “ kiedys wierci¢ w betonie nieco zuzytym Z @ N o -
wierttem? Jesli tak, to wiesz, ze wiercenie trwa §
wtedy znacznie diuzej, wymaga wiekszej sity, N 1,25 l/min.
a wykonany otwdr nie wyglada zbyt dobrze. .
. o Ani 1 NOWA ———— ZUZYTA
o Podobnie jest przy natryskiwaniu zuzytg dysza.
','::*, 4 N\
v : 4 1 Mniejsza szeroko$¢ wachlarza
L7 +  =wieksza liczba przej$é = wiecej pracy
2 wigkszy rozmiar otworu = wigksze zuzycie
farby = wieksze koszty materiatowe
e —— =~ ==10GOLEM: PODWOJNA PRACA!
A T s S +30% wiecej farby na tej samej
LT S powierzchni! )

Nalezy pamietac, ze uzywajgc zuzytej dyszy mozna przekroczy¢ maksymalng wydajnos¢ malowarki.
Malowanie zuzytg dysza bedzie ostatecznie kosztowato wiecej, niz sam koszt wymiany dyszy
(robocizna + farba).
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GRACO

Europa

+32 89 770 700
FAKS +32 89 770 777
WWW.GRACO.BE

O FIRMIE GRACO

Firme Graco zatozona w 1926 roku zalicza sie do wiodacych na Swiecie producentow elementow i systemow
transferu ptynow. Produkty Graco stuza do tloczenia, mierzenia, sterowania, dozowania i stosowania ptyndw
i materiatow lepkich, uzywanych do smarowania pojazdow, zastosowan komercyjnych i przemystowych.

Sukces firmy oparty jest na zdecydowanym dazeniu do doskonatosci technicznej, produkcji na poziomie
$wiatowym i pierwszorzednej obstudze klientow. Wspétpracujac Scisle z wykwalifikowanymi dystrybutorami,
firma Graco oferuje systemy, produkty i technologie, ktdre ustanawiajg standardy jakosciowe w wielu branzach
zajmujacych sie hydraulikg ptyndw. Firma Graco dostarcza wyposazenie do obrébki wykonczeniowe za pomoca
rozpylania, powtok ochronnych, cyrkulacji farb, smarowania i dozowania $rodkéw klejacych i uszczelniajacych,
jak réwniez wydajne wyposazenie dla wykonawcow przemystowych. Ciagte inwestycje firmy Graco w branzy
hydraulicznej owocuja innowacyjnymi rozwigzaniami dla réznorodnych rynkow globalnych.

LOKALIZACJE GRACO

KONTAKT AMERYKA EUROPA
ADRES POCZTOWY MINNESOTA BELGIA

P.O. Box 1441 Siedziby gtowne na $wiecie Centrala europejska
Minneapolis, MN 55440-1441 Graco Inc. Graco N.V.

Tel: 612.623.6000
Faks: 612.623.6777

AZJA
| OBSZAR PACYFIKU

JAPONIA

Graco K.K.

1-27-12 Hayabuchi
Tsuzuki-ku

Yokohama City, Japan 2240025
Tel: 81.45.593.7300

Faks: 81.45.593.7301

88-11th Avenue N.E.
Minneapolis, MN 55413

AZJA
| OBSZAR PACYFIKU

CHINY

Graco Hong Kong Ltd.
Przedstawicielstwo
Room 118 1st Floor
No.2 Xin Yuan Building
No.509 Cao Bao Road
Shanghai, PR. Chiny
Tel: 86.21.649.50088
Faks: 86.21.649.50077

Industrieterrein-Oude Bunders
Slakweidestraat 31

B-3630 Maasmechelen

Belgia

Tel: 32.89.770.700

Faks: 32.89.770.777

AZJA
| OBSZAR PACYFIKU

KOREA

Graco Korea Inc.

Choheung Bank Building

4th Floor, #1599,
Gwanyang-Dong, Dongan-Ku,
Anyang-Si, Gyunggi-Do,
Korea 431-060

Tel: 82(Korea).31.476.9400
Faks: 82(Korea).31.476.9801

Wszystkie dane, podane w niniejszym dokumencie w formie pisemnej lub graficznej, odzwierciedlaja informacje aktualne w momencie oddawania go do druku.
Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia.

Firma Graco posiada certyfikat ISO 9001.

©2008 Graco N.V. 300666 PL Rev. B 01/08 Wydrukowano w Europie.
Wszystkie inne nazwy lub znaki firmowe uzywane sa do celéw identyfikacji i stanowia zastrzezone znaki handlowe swoich wtascicieli.




